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Séquence 0
Prise de contact
Septembre

Fiche de renseignements
—les éleves ont été
invités a choisir un

Ccogromen romain — nous

avons a cette occasion
étudié le proverbe latin
« Nomen omen », et
Pexpression « Panen et
circenses » pour Mathéo
Dalle, aficionado de la
série Hunger Games.

Ce qui ale plus plu aux
éleves au cours de leur
classe de 5% selon leurs
fiches de
renseignements était la
mythologie (unanime),
et Thistoire (deux
réponses en ce sens). Ce
qui leur ale plus posé de
difficultés ¢était la langue
en elle-méme.

Pour aborder cette
langue qui les inquitait
dans leurs fiches et leur

montrer qu’elle est a
leur portée, nous avons
étudié le chapitre 1 de la
méthode Orberg, Lingua
latina per se illustrata, dont

le sens leur a été

accessible.

Langue

* connaitre la

prononciation du latin.
* noms de pays, de

continents, de fleuves,

d’les, de villes.
* verbe esse Gémes personnes

du singulier et du pluricl)

* nominatifs de la
premicre et de la
deuxieme déclinaison
*'accord adjectif-nom
avec 'exemple
d’adjectifs de quantité
de la premiére classe
(rmatlts, panci, magnus,
parvis).

* poser une question :
Penclitique -ze et
Padverbe num. Les
interrogatifs #bi ? et

quid ?

Séquence 1
Vénus dans tous ses états
(vie privée et vie publique ;
de la légende a I'histoire).

Septembre-Octobre

Commencer Pannée par
une séquence sur Vénus
permet aux éleves de
redécouvrtit, a travers les
figures de César,

&’ Auguste et d'Finée, qui
s’en revendiquent, le lien
entre Vénus et la
(re)fondation de Rome,
qu’ils ont étudiée en 5éme
pat exemple de Romulus
et de Rémus.

1l s’agit a la fois de
comprendre la fagon dont
politique, historique et
religieux sont intriqués a
Rome, et dans le méme
temps d’¢largir les
perspectives des éleves a
la réception de Vénus
dans la sculpture ou dans
la peinture européennes.

* Vénus (son étymologie,

ses attributs, son lien avec

Aphrodite, son temple sur
le forum romain)

* Vénus dans lart
(introduction a la
sculpture gréco-romaine
(Vénus de Milo,
Aphrodite de Cnide), avec
diffusion d’un extrait
&’ Ordent Occident, film
d’Enrico Fulchignoni ;
coté peinture, la Naissance
de Veénns de Botticelli (avec
la question du « nu» ala
Renaissance), Amour sacré
et Amonr profane de Titien
(pour une approche plus
philosophique) et la T7énus
d’'Urbin du méme artiste,
comparée ala célebre
Odympia d'Fdouard Manet.

* Récapitulatif des mythes
fondateurs grecs et
romains ("Ilade, Odyssée,
Enéide) du point de vue
de Vénus, en partant de la
querelle de la pomme d’or
jusqu’a Tule et aux Tulii.

* Amour et Psyché :
présentation d’Apulée,
extrait A trous de I Azre

d’or, mise en lien du texte
avec les contes de fées,
étudiés en francais Géme,

Séquence 1bis
Rome et son site : une
visite photo (de la
légende a I'histoire).
Octobre

Séquence 2
Maitre et esclaves
(vie privée et vie
publique).
Novembre-Décembre

mpérialis

lesRomains (angle pro;

—

Langue
* déclinaisons 1 et 2.
* cas grammaticaux.

En constatant que plusieurs
déves, au cours de la séquence
précédente,  ignoraient  ce
quétait Te Colisée, jai cru bon
de doubler Pancrage historique
constitué pendant la séquence
précédente par une visite
virtuelle de la ville de Rome,
afin que les éléves puissent se
projeter et mieux comprendre
ce dont on parle lorsque l'on
parle du site de Rome.

Dans la mesure oi j'ai moi-
méme vécu i Rome pendant un
semestre Exasmus, i proposé
aux éleves de partir de mes
propres photos pour découvrir
la ville. J’ai & cette fin distribué
a chacun un plan de la ville
contemporaine de Rome: il
fallait noter le nom de chaque
nouveau monument projeté au
bon emplacement. L'idée était
de faire dialoguer présent et
passé, et de spatialiser les
connaissances pour favoriser
Vappropriation par les éléves de
la ville.

Les  monuments  observés
étaient les suivants :
* Acqua Paola (Janicule)
* Arc de Constantin
* Basilique Saint-Pierre
* Capitole (musées, Vittoriano)
* Centrale Montemartini
* Circus maximus et rosarium
*  Chiteau Saint-Ange /
Mausolée d’Hadrien
* Colisée et Colisée carré du
quartier EUR
¥ Domns Aurea
* Esquilin :
Majeure
* Fontaine de Trevi
* Forum (Arcs de Titus,
Septime Sévere, curie, temple
de Saturne, i@ saora et
triomphes romains)
* Forum Boarium (temples
d’'Hercule aux oliviers et de
Portunus)
* Galerie Borghese (Rapt de
Prosespine et Apollon et Daphné)
* Garbatella
* Largo Argentina (maison des
chats et curie de Pompée
(assassinat de Césa))
* Marchés de Trajan
¥ Murs &’ Aurélien
* Musée étrusque (villa Giulia)
* Palazzo Massimo (Discobole,
Masque d’Apollon, Pugiliste des
thermes, Villa Livia)
* Panthéon (avec étude de
Voauls)
* Parc des Aqueducs

iaz2a del popolo
di Spagna
* Piazza Navona (ancien stade)
* Pyramide de Cestius
* Quartier Coppedé
* Théatre de Marcellus
* Thermes de Caracalla
* Via Appia (tombe de Cecilia
Metella, toilettes romaines,
tombes, villa de Maxence et des
Quintili)

Sainte-Marie

Tangue
Pas d’étude de la langue sur
cette courte séquence (deux
semaines).

En lien avec le théme d’histoire
étudié en classe de 4 «Le
XVIIF  siécle,  expansions,
Lumiéres et révolutions », qui
traite notamment de la traite
négriere et interroge la notion
desclavage, avec le programme
d’Enseignement ~ Moral et
Civique qui développe une
réflexion autour des notions de
liberté, d’égalité et de dignité
humaine, avec la question de
«Thabitat », étudiée 5+, mais
aussi pour mieux comprendre
comment, concrétement, la vie 4
Rome s’organisait, 'ai proposé
ce théme aux éléves, qui Pont
approuvé.

Nous avons

* étudié le vocabulaire de
Tesclavage en latin ;

* observé la grande diversité des
causes pour lesquelles  on
pouvait devenir esclave, la
grande diversité des fonctions
remplies par les esclaves, de leur
valeur marchande, et aussi la
diversité, dans le temps et dans
Tespace, de la  proportion
desclaves dans la société ;

* étudié le statut juridique des
esclaves, et lexception que
constituait  la fete  des
Saturnales 3

* étudié la constitution de la
Jamilia romaine (apés une
fiche empruntée A Monsieur R.
Delord)

“ appris A développer des
stratégies pour accéder au sens
d'un énoncé simple, avec des
codes couleurs pour élucider les
cas, repérer les verbes conjugués
et les groupes prépositionnels.

Nous avons ainsi construit,
traduit et commenté un passage
de Varron, Traité d'agriculture, 1,
17, qui explique comment les
esclaves  étaient  percus  par
certains propriétaires terriens.

En regard, nous avons Tu en
francais Pline le Jeune, Lertres,
I, 14, et Sénéque, Lemre a
Lutlins, 47, ol nous avons pu
trouver des  témoi de

nsle mond

Séquence 3

Hannibal ante portas
(le monde méditerranéen
antique, de la légende a
Ihistoire).
Janvier-Février

«Delesclave dans la maison 4
Pennemi aux portes : deux
figures du péril et de la
maitrise  romaine »:  nous
avons vu que la société
romaine reposait sur une
hiérarchie rigide entre citoyens
libres, affranchis et esclaves.
Nous avons aussi vu que les
esclaves venaient tres
souvent... de la guerre.

Arrét sur image: « Rome et
Carthage au TIT¢ siecle ».

* Carthage : une puissance
maritime,  technologique,
économique (avec une armée
de mercenaires), mais qui
devient terrestre aprés la
Premiére  guerre  punique
(usage des éléphants).
* Rome: une puissance
terrestre, agricole et
démographique, qui forge le
moddle  du  citoyen-soldat,
mais qui sait adapter les
techniques adverses et devient
navale aprés la Premitre
guerre punique.

Historiographie, autour de la
question de Pimpérialisme :
confrontation des théses de Y.
Le Bohec avec la doctrine
romaine de la « guerre juste »,
qui envisage Carthage comme
perpétuel agresseur.
Présentation  des  sources
partielles et partiales dont
nous  disposons, et en
particulier des figures de Tite-
Live et de Polybe. L'histoire
romaine choisit un  angle
moral et met en avant la 7r7us
romana et Yoppose & la punica
Jides. Pour ce faire, elle met en
avant des  exempla, bons
(comme Scipion I'Africain) et
‘mauvais (comme Hannibal).

Histoire événementielle : nous
avons étudié le déroulement
successif des trois guerres
puniques  (264-241; 218~
201 ;149-146), a parctic de
cattes tirées de P Tnfographie de la
Rome antigne (N. Guillerat, J.
Scheid, M. Melocco).

INroseAPHIE

A cette occasion, nous avons
* étudié le lexique militaire
(bellun, castra, moenia, miles...)
et celui du mouvement (zenit,
fugt, intravit, transiit.....)
observé les  tactiques
militaires (fonctionnement du
d ire « Science

compassion pour les esclaves.

Nous avons étudié la figure de
Sénique, et i travers clle les
prands lignes de la doctrine
stoicienne.

Dans un dernier temps, nous
avons  organis¢ une  série
d'exposé, que les éléves ont
choisi parmi une liste que je leur
proposais.

* Les gladiateurs (en lien avec le
film Gladiator 2, qui paraissait au
méme moment).
* Spartacus.

* Trimalcion,

affranchi.

histoire  d’un

Au cours de la reprise, nous
avons étudié Thistoire de la
gladiature, les différents types de
gladiateurs, la  révolte de
Spartacus, et nous avons
présenté le Sapricon de Détrone
(le deuxiéme roman latin, mis en
lien avec L%ne dor étudié en
premiére séquence).

Langue
Le présent simple, 4 lactif et au
passifa toutes les conjugpisons
+ le verbe esse.

s,
grand format» de France 5
«Mission Hannibal », sur le
passage  du  col de la
Traversette en particulier)

Textes étudiés :

"« petitlatin » et commentaire
a partir de Tite-Live XXI, 10
(Discours mis par un Romain
dans la bouche d’Hannon,
opposant d’Hannibal, chargé
dune valeur prophétique «
posteriori, au  service d'une
vision tragique de lhistoire ;
Dlime de la zemeritas du jeune
Hannibal). Les éléves ont
essayé de reconstituer le
raisonnement ayant conduit a
la traduction distribuée, « belle
infidéle », et den proposer
une critique.

* Tite-Live XXX, 29-30:
exercices sur Uablatif absolu a
partir de la rencontre entre
Hannibal et Scipion avant la
bataille de Zama.
Confirmation de la vision
tragique de Dhistoire (théme
du vices rerum)

Lan
Lablatif absolu

peut mettre Phistoire at

quence 1comm
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Séquence 4
Didon : héroine, reine,
femme
(le monde méditerranéen
antique, de la légende 3
I'histoire).

Mars-Avril

Séquence 5

Epopée de la classe au

musée du Louvre
(séquence transversale entre tous les
domaines du programme).

Mai-Juin

Présentation de Virgile et de
VEnéide, « exégése » mythique du
contlit historique entse Rome et
Carthage. Chez les héros, la
grande histoire west jamais loin
de la petite histoire.

* Rappel de Tidentité d’Enée,
étudiée en séquence 1 et en 50,
et de son parcours au sein de
PEnéide ; tappel de son réle au
scin de Dlfade ct projection
& Enée, Anchise, Ascagie du Bewnin
(Gilerie Borghese)

* Présentation du personnage de
Didon, de son origine (et de celle
des Carthaginois) : elle fut Elissa,
princesse de Tyr en Phénicie
(actuel Liban), femme de Sychée
contrainte, comme Enée, 3 Pexil
apés le meurtee de son mari par
son frére Pygmalion ; histoire de
Hintbas ;
histoite de son idylle avec Enée et
de son suicide 4 coup d'épée ; le
vengeur quielle appelle  sera
Hannibal, que nous avons vu au
couts de la séquence précédente ;
présentation ot  commentaire
&Enée macontant a Didon la prise de
Troie, par Pierre-Nascisse Guérin,
1815

sa  rencontre avec

Origindlité et ambivalence d’un
béroisme  décliné au
(virtus vient de v, et Pon voit que
In sirtus épique de Virgile se fait
aussi Pécho de la sirtas historique
des  exempla quon
touve chez Tite-Live ; étude de
Pexemple de Pins Aeveas, écho de
la picté dAuguste, vengeur de
Gésar et restaurateur des cules
waditionnls : satentation  de
rester auprés de Didon avec
Marc- Antoine et Cléopitre).

féminin

masculins

Fcoute dun extrait de Popéra
baroque d’Henty Puscell (1689)

De la méme facon que I'Enéide
justific a posteriori Tascension
d'une cité de brigands réduits a
enlever les
jusqu'a
premiére puissance du monde, de
méme PEndde fait entrer dans la
Légende, a posterion, Ia sivalité entre
Romains et Carthaginois A travers
Ia figure du Didon.

femmes de leurs

voisins devenir  Ia

Le point de vue d'uge victime :
construction et traduction i trous
des premiers vers du chant IV de
PEnéide (discours de Didon i sa
sceur Anne).

Dans un deusiéme moment, les éléves
ont setraduit le méme passage, mais
dans une version simplifiée, en vers
libe, que Fon trouve dans Lingua
Intina per se illistats, « Roma acterna »
de la méthode Otberg, chap. X1

Bref intemméde surles dicus et sur b
cosmogonie i I demande des éléves

Langue
La troisieme déclinaison (Dido,
Soror, amor....).
Les adjectifs de la premiére et
de la seconde classe.

Comment devenir un visiteur actif,
et tirer quelque chose pour soi de
sa rencontre avec les trésors du
Louvre ?

Cette séquence de déture prépare une
sortie culturclle au musée du Louvre,
prévue le 16 juin 2025. Elle propose une
selectuze des appreatissages de Pannée
sur Part et Phistoire gréco-romains, tout
en  permettant aux  déves  de
seconmaitre, sur place, les
étudiées en classe au cours des derniéres

oeuvres
semaines.

* Histoire du  département  des
antiquités  grecques,  romaines et
étrusques, et présentation decuvies
phates, patfois dja  étudiées en
séquence 1. Localisation géographiques
des trouvailles archéologiques.

* Recherches en salle informatique et
présentation d'une @uve que Pédléve
aimerait  particuliérement  voir au
Louse, avec justification personnelle.

+ Tmplication de chaque déve comme
guide Te jour | pour présenter Pecuvee
dont il/elle est devenu(e) esper(e),

* Découverte de techniques thétoriques
exposées par Cicéron dans le Dialogue
sur les partitions oratoires pour captiver les
camarades et leur transmettze le savoic
acquis sur Pacuvre dast éudice.
*Initition & Pépigraphie, avee
déchiffrage, traduction et commentaire
dune épitaphe authentique du musée
(lectuze analytique),

Ouvertutes culturelles sur le musée et
sur la muséographic :

* retour réflexif sur Pidée que Pantiquité
était blanche.

* étude dn lesique des couleurs

* émde des couleurs perdues de
certaines statues ; propositions d'dléves
pour restituer les couleurs dautres
statues

* découverte de la figure de Vitrave et
de ses théories dans les domaines de

- TParchitectuze, avec Tosigine des
ordies  dorique, ionique, et
cosinthien que les déves peuvent
analyser au Louvre, mais aussi dans
In vie de tous les jouss. (ecture en
francais du De Zanditectur, IV, 1)

- Ia peinture, avec la découverte des
premier et deuxiéme styles romains
et Tavis polémique que donne
Pauteur sur Pévolution du syle i
son époque (traduction en classe De
Pawhitectre, V1L, 5)

* visite du Louvre en tant que telle, avee
projet final (vidéos ? carnets ? au choix
s déves)

1 est enfin proposé de re-zemplir les
fiches de renseignements que les déves
avaient  remplies en  séquence 0
(légérement modifées), pour constater
leurs évolutions, et de raconter leur
expétience du Louvee en latin, en
udlisant Pimparfait et le pacfait

Langue
Limparfait
Le parfait




